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История. География. Церковь. 

Территория Молдавии была знакома армя- 
нам с давних времен. Начиная с УП в., когда 
часть междуречья Прута и Днестра стала 
составляющей первого Болгарского царства, 
проникновение армян в этот регион участилось. 
Однако, первые существенные общины стали 
возникать лишь в середине ХТ в., что было 
обусловленно вторжением варварских племен 
турок-сельджуков в Армянское нагорье. 


иОПолЬ, 


Ы 


13 июня 1364 г. Католикос Всех армян Мес- 
роп Г Артазеци (арм. ЧЕаирпм Ц Чришабар) 
(1359-1372) специальным кондаком (читай 
энцикликой — Г.П.) учредил епархию ААЦ в 
Польше с центром в городе Лемберг (ныне 
Львов) [13, ЧКироа Ч Чримачабор, стр. 720] 
назначив предводителем епархии архиепископа 
Григория, а еще через год подчинил армян 
Молдовы новосозданной епархии «Страны 
Ляхов и Олахов» (т.е. Польши и Молдовы), что 
по мнению Влада Бэнэцяну “говорит о много- 
численности и древности армянского населения 
Молдовы”. [17, стр. 174]. Николай Йорга также 
считает, что “в ХУ веке, когда была основана 
Молдова как княжество и когда стала действо- 
вать татарская торговая дорога, армяне уже 
находились в Молдове, где они играли прогрес- 


сивную роль в экономической жизни страны”. 
[41, стр. 192; 43, стр. 199]. 
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Грамота короля Казимира Ш Великого 
от 4 февраля 1367 г. 
(Атсбтммат Оюупе АК: ДамтусВ \и У/агзтаме) 


4 февраля 1367 г. король Казимир Ш Вели- 
кий (польск. Катшииег? Ш У\Упе Ш!) (1333-1370) 
специальной грамотой утвердил епископа Гри- 
гория на новой кафедре дав ему «ираво осу- 
ществлять церковную власть над армянами 
Лемберга». [38, стр. 62]. Кстати говоря, подчине- 
ние армян Молдовы епископату Лемберга осу- 
ществлялось с согласия господарей Молдовы, 
что подтверждается указом Петру Г Мушата 
(молд. Рефги а1 1-|еа Миза®) (1375-1391) от 1384 г. 

В кондаке Католикоса Всех армян Теодо- 
роса П Киликиеци (арм. (9Еппорпа Р ЧыВур- 
Бор) (1382-1392) от 13/16/18 августа 1388 г. об 
утверждении Ованнеса сына Насратина Львовс- 
ким архиепископом, среди прочих приходов 
епархии упоминаеются Сирет и Сучава, за три 
года до того сменившие друг друга в качестве 
второй и третьей столиц Молдавского княжест- 
ва. 

Предположение Бэнэцяну подкрепляется 
тем, что кондаком Католикоса Всех армян Кара- 
пета Г Келеци (арм. Чшрацяем Ц Чшлбор) 
(1392-1404) в созданной в конце ЖУ в. 
армянской епархии отделенной от Польши с 
центром в столице Молдовы — Сучаве, назнача- 
ется архиепископ Ованнес, а уже 30 июля 1401 г. 
указом молдавского господаря Александра | 
Доброго (рум. АТехапага се! Вип) (1399-1432), 
архиепископ Ованнес был утвержден в долж- 
ности. [ 10, стр. 407; 20; 21.1, стр. 167]. 
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Грамота господаря Александра Г Доброго 
от 30 июля 1401 г. 
(Висигези, Михеш Майопа1 4е [5юпе а Котатет) 


Божьей милостью, мы Александр воеводи, 
господарь Земли Молдавской, и с братом моим 
Богданом, доводим до сведения сим нашим лис- 
том, всем добрым панам кто этот лист уви- 
дит и услышит... он же истинный Оганес, 
епископ армянский, пришел к нам, нашему 
престолу Молдавскому, и показал нам досто- 
верные листы Вселенского патриарха Антония 
из Константинополя, так как их патриарха 
ирмянского мы не знали еще, что бы мы пре- 
доставили ему (Оганесу) епископию, с по- 
мощью господина нашего, великого князя Ви- 
тольдя. И ми поклялись помочь и поднять 
армянские обряды. 

И так мы даровали армянскому епископу 
иеркви и священников. По своему положению во 
всей нашей стране он будет иметь епископс- 
кую власть над армянами. Мы даровали ему 
местопребывание в Сучаве в нашей крепости. 
Тот кто из армян будет почитать его, так 
как бы нас почитал, в нашей стране, в Молдавс- 
кой; тот кто не будет почитать, будет 
наказан его рукой. 

И на то веря моя, выше упомянутого 
Александра воеводы, и вера брата моего Богдана, 
и вера всех бояр молдавских, великих и малих. 

И писано было в Сучаве, с нашею печатью, в 


год 6909 (1401) июля, числа 30, рукою Бративоя. 
[21, стр. 178] 
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По всей вероятности, тот же самый архие- 
пископ Ованнес получил утверждение в долж- 
ности епископа Лемберга и Сучавы кондаком 
Католикоса Всех армян Акопа Ш Сисеци (арм. 
20 пр 4 Чабор) (1404-1411) от 26 июня 1410 г. 

Кроме упомянутой армянской епархии, т.е. 
“церковного маркера”, указывающего на увели- 
чение армянских колониий в Молдавии можно 
привести малоизвестный “торговый маркер” — 
пошлину именуемую «армянский воз». 


се ——=^= 
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Грамота господаря Александра Т Доброго 
от 8 октября 1408 г. 
(Висигези, Михеш Майопа1 ае [5$опе а Котате!) 


В грамоте молдавского господаря Алек- 
сандра Г Доброго от 8 октября 1408 г., кроме 
всего прочего регулирующей пребывание 
купцов и устанавливающей размеры пошлин и 
пункты, в которых их надлежало уплатить, 
например, на переправе через реку Прут у 
города Черновцы надлежало уплатить пошлину 
от каждой подводы, т.е. воза: «А оу Черновци 
отъ Немеикого воза мыто четыри гроши, а от 
Орменъского воза шесть гроши. А на перевози и 
отъ Немецких возъ иелыхъ и отъ Орминъских 


по четыре гроши». Причина взымания большей 
пошлины с «армянского воза» чем с «немец- 
кого» находится в прямой зависимости от 
величины воза и количества размещаемого в нем 
товара. То, что в Молдавском княжестве понятие 
«армянский воз» есть некий таможенный тариф 
имеющий постоянный характер, по крайней 
мере на протяжении ХУ в., указывает аналогич- 
ное его упоминание в грамоте господаря 
Штефана Ш Великого и Святого (рум. 5еап се] 
Маге 51 ЗРап® (1457-1504) от 3 июля 1460 г. 
Наибольшая волна армянских переселенцев 
в земли Молдавского княжества приходится на 
ХУ в. Значительную роль сыграли не только 


падение Киликийского армянского царства и 
Константинополя, но и политика молдавких 
господарей. Так в первой половине ХУ в., в годы 
правления господаря Александра Г Доброго, 
произошел наибольший единовременный приток 
армян, когда указом от 1408 г. он предоставил 
армянским переселенцам ряд привилегий для 
развития торговли и предпринимательства, на 
что откликнулось 700 семей из Польши, а еще 
через 10 лет он пригласил уже 3000 семей. Во 
второй половине ХУ в. политику оказания 
покровительства армянам продолжил господарь 
Штефан Великий, всячески приветствовавший 
иммиграцию армян, но уже Крыма. 

В ХУ в. армяне, в частности представители 
двух родов Вардик и Серпега, проявили себя и в 
политической жизни княжества, что было ес- 
тественным отражением прибытия такого коли- 
чества армян в предыдущем веке. Так, например, 
Петру Вардик был гетмананом и старостой Су- 
чавы, выполнял посольские функции в Польше и 
Священной Римской империи, а также великим 
советником господаря Петру ГУ Рареша (1527- 
1538 и 1541-1546). Один из его сыновей был 
наместником северной части Молдовы, а другой 
— Юрашко, одним из шести великих бояр и 
маршалом княжеского дворца. [21.1, стр. 169- 
170]. В том же ХУТГ в. комендантом крепости в 
городе Сороки был Теодорошков Вардикевич 
[10, стр. 408]. 

Представителей рода Серпега умудрились 
проявить себя в наиболее тяжелое время как для 
княжества Молдова, в котором под тяжелым 
турецким налоговым бременем начались распри, 
так и для подвергшимся религиозным гонениям 
армян (ок. 1000 семей вынужденно сменили 
вероисповедание, еще 3000 семей покинули кня- 
жество). Так братья Серпега, хоть и на короткое 
время, но стали правителями княжества. Иоанн 
Ш Армянин или Грозный (арм. За 2оц / 
Ч Бар от, молд. п УодА се СаштшрШ / 
Агтеапо!) (1521-1574), господарь Молдавии 
(02.1572-06.1574) и его брат Серпега Иоанн 1/ 
Подкова (арм. Зпа Тору ош / Чшраёт 
ЧбраЕдла, рум. Сагабе Тоап Росоауй / Тоап 
Загрега) (?-16.06.1578, Львов), господарь 
Молдавии (11.1577 — 12.1577). 

Со второй половины ХУГ в. по ХУП в. 
наблюдается исход армянства из Молдовы. 

Со второй половины ХУШ в., после русско- 
турецких войн (1768-1774 и 1787-1791), начался 
новый приток армянских переселенцев, вновь 
активизировавший деятельность как в старых 
традиционных, так и в новосозданных колониях. 
Наиболее примечательным из новых был город- 
колония Григориополь основанный буквально 
сразу после подписания Ясского мирного дого- 
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вора от 9 января 1792 г., в который переселилось 
ок. 4 тыс. армян. В связи с названием города в 
литературе существует два противоречивых мне- 
ния. Согласно первому утвержению город наз- 
ван в честь основателя князя Григория Потемки- 
на. Согласно второму утверждению — в честь 
Григория Просвятителя всея Армении. Однако, 
по-видимому, истина где-то посередине. Вполне 
возможно, что Григорий Потемкин дал городу 
имя своего ангела хранителя — Святого 
Григория. [14, стр. 42-43]. 

Около Григориополя были основаны две 
армянские деревни: Васильевка и Иосифовка. 
Ныне деревни оказались на территории Захарь- 
евского р-она Одесской обласи Украины. 

Начиная с конца ХУШ в. предводителями 
армянской епархии Молдовы назначались свя- 
щенники присылаемые из Константинопольской 
армянской патриархии. 

Согласно „Ведомости о состоянии (числе) в 
Молдавии, Валахии, Бессарабии армянских 
церквей, священно- и церковнослужителей и 
народе по семействам, учиненная в октябре 1809 
года Григорием архиепископом армянским”: 

е вг. Кишиневе: церковь - |, священников -— 3, 
причетников -— 4, семейств — 113; 

е в г. Оргеев: церковь - 1, священников - 2, 
причетников -— 2, семейств - 34; 

е в г. Бендеры: церковь - нет, священников — 
нет, причетников - нет, семейств - 6. 

[33, стр. 201] 

В 1809 г. основана армянская епархия Бес- 
сарабии с центром в г. Яссы, что стало возмож- 
ным благодаря успехам Российской империи во 
время русско-турецкой войны (1806-1812). 
Однако, после подписания Бухарестского мир- 
ного договора от 16 мая 1812 г., Яссы остались 
на территории Османской империи, что послу- 
жило переносу епархиального центра Бесараб- 
ской епархии ААЦ в г. Кишинев. Необходимо 
отметить, что столица Молдавского княжества 
была перенесена в г. Яссы из Сучавы в 1572 г. и 
оставалась там вплоть до 1861 г. С переносом 
столицы в Яссы была перенесена и епархиальная 
кафедра ААЦ, просуществовавшая там до 1686г 

30 апреля 1830 г. Бесарабская епархия ААЦ 
была реорганизована в епархию Ново-Нахичева- 
на и Бессарабии с центром в Кишиневе. Первым 
предводителем епархии стал архиепископ Григо- 
рий Закарян (1812-1827). Затем на должность 
предводителя епархии был назначен архиепис- 
коп Нерсес Аштаракеци (1828-1843), активный 
участник русско-персидской войны (1826-1828), 
один из самых влиятельных деятелей армянс- 
кого освободительного движения, снискавший 
славу уверенного и смелого организатора, для 
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которого это назначение по сути служило ссыл- 
кой. 

После разделения Молдовы, т.е. присоедин- 
ение Бесарабии к Российской империи, и воссое- 
динения в [1859 г. Западной Молдавии и Валахии 
с Румынской короной, жизнь армянских общин 
стала равиваться по разным путям. 

В 1895 г. епархиальный центр был перене- 
сен в Ново-Нахичеван. 

После Первой Мировой войны и Октябрь- 
ской революции, Бессарабия в 1918 г. отошла к 
Румынскому королевству, а армянские церкви 
Бессарабской губернии вошли в армянскую 
епархию Румынии. 

После объединения Бессарабии с Коро- 
левством Румыния в 1918 г, Папа Бенедикт ХУ, 
в [921 г., декретом консисторской конгрегации 
Опиш поппаПае, выделил из католической Ти- 
распольской епархии 5 бессарабских приходов, 
находящихся в границах Румынии, и передал их 
под юрисдикцию Ясского епископа. 

Согласно переписи католических приходов 
1926 г. в Бессарабии из 9 приходов с 12.325 чел. 
в двух имелись армяне: в Бельцком приходе - 
500 чел. и в Кишиневском приходе - 50 чел. [27]. 

Согласно переписи населения в Румынии от 
29 декабря 1930 г. в 9 жудецах Бессарабии 
проживали 1511 армян: 

е 583 в уезде Лэпушна (из них 490 в городе 

Кишинёв и 66 в городе Хынчешты), 

е 407 в уезде Четатя-Албэ (из них 366 в 
городе Четатя-Албэ), 
242 в уезде Бельцы (158 в городе Бельцы), 
73 в уезде Измаил (40 в городе Измаил), 
60 в уезде Сорока (14 в городе Сорока), 
58 в уезде Тигина (46 в городе Тигина), 
42 в уезде Орхей, 
38 в уезде Кагул (22 в городе Кагул), 
8 в уезде Хотин. 
С 1940 г. после отторжения Бесарабии от 
Румынии по пакту Молотова-Риббентропа и соз- 
дании Молдавской ССР территория вошла в 
епархию Ново-Нахичевана и России с центром в 
Ростове-на-Дону. К тому времени в Молдавской 
ССР проживало около 5 тыс. армян. Однако в го- 
ды советской власти армянские общины претер- 
пели сильный спад. 

В современный период общины пополни- 
лись за счет эмигрантов из Армении, после 
спитакского землетрясения 1988 г. 

После развала СССР, 23 июня 1990 Мол- 
давская ССР заявляет о своем суверенитете. В 
том же году на фоне тенденций по интеграции в 
Румынию была создана Приднестровская Мол- 
давская Республика (Приднестровье) со столи- 
цей в Тирасполе. 
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Агрессия Азербайджана в Арцахе, а так же 
очередные избиения армян в Сумгаите, Баку, 
Шамахе и т.д. (1989-1994), вызвали волну пере- 
селенцев, пополнивших общины в Молдове. 

Согласно переписи населения Республики 
Молдова 2004 г. численность армян составила 3 
тыс. чел. Большинство армян проживают в 
Кишинёве и в Бельцах, а также в небольших ко- 
личествах в Хнчеште, Новых Аненах, Комрате, 
Унгенах. 1/3 из общего числа проживает При- 
днестровье, в основном в Тирасполе (360 чел.), 
Бендерах (173 чел.), Григориополе. 

Ныне в Молдове проживает = 9-1 тыс. 
армян. 


Организации. 

Одной из первых организаций был общест- 
венный фонд «Лазарян» созданный 1800 г. на 
основе дара Ивана Лазарева городу Григориопо- 
лю в размере 10 тыс. руб. По воле Лазаревых в 
1823 г. фонд из магистрата был передан в веде- 
ние городской думы. Сумма фонда в дальней- 
шем возростала. Так, согласно завещанию Кате- 
рины Минасян умершей в Калькутте было по- 
жертвовано 2342 рупий. В 1863 г. в связи с пере- 
дачей Алексаном Андреасяном 1550 руб. Фонд 
был переименован в «Лазарян-Андреасян». [14, 
стр. 2677]. 

В 1904 г. в Григориополе, при церкви Свв. 
Петра и Павла было создана попечительская 
общественная организация, в основном выпол- 
няющая светские функции. В 1906 г. фонд 
«Лазарян-Андреасян» в размере 31 416 руб. 43 к. 
был передан армянскому попечительству. [14, 
стр. 270]. 

После гражданской войны 1917-20 гг. 
общественные организации были ликвидирова- 
ны, впрочем и армянского населения в городе 
практически не осталось. 

Ныне в Григориополе действует армянский 
благотворительный союз «Возрождение». 

В Кишинёве в 2004 г. действовал культур- 
ный центр «Ани». 24.10.2009 при церкви Св. 
Воскресения открылся культурный центр 
«Армения». 30.03.2016 зарегистрирован в новой 
редакции устав Армянской Общины Республики 
Молдова, при которой создана Армянская 
Молодёжная Организация Молдовы «Арарат». 


Образование. 

Начиная с ХУ в. во всех населенных пунк- 
тах где возникали армянские общины организо- 
вывались приходские школы. В начале ХХ в. в 
Кишинёве действовала приходская школа для 
мальчиков и девочек, впоследствие переросшая 
в начальную школу. В середине ХХ в. началь- 
ная школа имелась в Хынчештах. В 1868 г. в 
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Григориополе Д. Шагинянцем была создана пер- давские ведомости» издавалась ежемесячная 
вая армянская девичья школа в Российской им- газета «Ноев ковчег» (1997-2000). 
перии «СрбуБян» (арм. Орро\Врал, букв. Свят- У Армянской Общины Республики Молдова 
ых дев). имеется сайт на русском языке Вйр://агтета. 14. 
В годы советской власти все армянские 
школы были закрыты. Разное. 
В 2003 г. в Кишиневе на основе русской Дипломатические отношения между 
школы № 13 начала действовать армянская шко- Республикой Армения и Республикой Молдова 


ла. Воскресные школы в Кишиневе открылись: были установлены в 1992 году. 
при церкви Св. Воскресения им. Месропа Маш- 

тоца (24.10.2009) и при церкви Св. Богородицы 

(1.09.2018). 


СМИ. 

В Кишиневе в 1840-60-х гг. действовала 
армянская типография Акима Попова. 

При содействии независимого информа- 
ционно-аналитического центра «Моуап Тарап» 
(Ереван) в качестве приложения к газете «Мол- 


| 
Таблица-перечень памятников архитектуры и топонимики Молдовы 


н/ 
Объект Наименование Адрес и контакты Год що 


Кишинёв - муниципий 


“Озтати агтепези” 
Находилась между 
Армянская ограда Ыуа. $еТап се! Мате $1 ` 
квартал или Армянское ЭТапь, г. 31 Аицги$ 1989, | Уп. с 1813 
подворье уг. Т1оШпа $1 $. 
Агтепеазса, \\ 
Сыбшйи 


| Е 
к УЛ. АРМЕНЯСКЗ 
2. | улица о -- тн а ХХ в. с 1918 — 5х. Сежщеа АТА; 
с 1924 — ух. Магеза[ Рлейт 
Вадо=По; 
с 1940 — г. Агтепеазса 
Протяженность: 1600 м 
ею = Находилась далеко от 
3. церковь центра, 
Сиушаи 


резиденция Агыер1сор1е! Агтепе, оне" 
епископа ААЦ в 5г. Аттепеазса, | 
здание а. 
Бессарабии и Орта7и агтепеби, * 
Нахичевани Сру$таи —= 
Не сохранилось. 
Сгорело во время пожара. 


' Молдавия (молд. Мо!4оуа), официальное название Республика Молдова (молд. Кери са Мо]4оуа) — государство на 
юго-востоке Европы. Столица — Кишинёв. 

Кишинёв (молд. СЫзшйи) — столица Республики Молдова. Кишинёв обладает особым статусом муниципия. В состав 
муниципия Кишинёв входят: собственно город Кишинёв, 6 окрестных городов (Сынжера, Дурлешты, Ватра, Кодру, Вадул- 
луй-Водэ, Криково) и 25 населённых пунктов, объединённых в 13 коммун (сёл). Кишинёв разделён на 5 секторов (районов): 
Центр (молд. Сепёиа, Чентру); Чеканы (молд. С1лосапа, Чокана); Буюкань (молд. Вишсат, Буюкань); Ботаника (молд. 
Воашса, Ботаника); Рышкановка (молд. ВКазсап1, Рышкань). Город-побратим Ереван (24.03.2000). 
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Не сохранилась. 
Сожжена в 1739 г. 
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5. Агтепеазса, 


здание армянского суда Орта7 агтепези, 
Сиушаиц 

г. Р1аа УесВе, 
Сиушаиц 





улица Староармянская 


Находится на месте 


6. 
старой церкви. 
В15епса агптепеазса 
арозойса 5Г. Ма1са 
7. | церковь Св. Богородицы Рошпици, 
5. Ра Уесце, 8 
Сиушаи 
Те!.: + (373) 2222-23-29, 
+ (373) 6869-77-77 






строительная 9-и 
лапидарная строчная надпись 
надпись на армянском” 

языке 


Богородицы, 
Там же 


Пристроен с южной 


притвор прицерковный стороны церкви, 
Там же 


На тимпане церкви Св. 


Не сохранилось. 


Сгорело во время пожара в 
конце ХХ в. 


Ранее Староармянская ул. 
Протяженность: 180 м 





























ЗРОЗГОМЬЗПЬ® ГО ЗИ: ОБЬ / ЧЦПЪЗЦЬ ОПР 6ч6а8Ь0 / ЗОО ЦОЗОБООЦОГЫ В РОГОГ 
/ ЧРЫЦО В? 5 ОЦЬБЬР 20/9. 0ЬЗБИТ ЗЦУПРХОЬ ПГ9Ъ / РЦГ6 6$ ПИГО\, ЗОХОЗОКОЬХ / Ь З6б0$ЦЧ 
ЭБУ ЬЬГПЗ 6 СОГ\% 6020г З69\П9 В ЧУЦЧЗЬ / 2ПРОБОЕЬУ 6Ь ПГЭБОЗ% ЧРГОХООЬо 5 
ЗИГПЬЮБРОЬо 6Ь 9056ГС% 2ОеПРоБо 6Ь 20003% / ЗП 6 ЧО 6И8%. Б вОБЬХ 208108 


ПОР (1803): [8, 668, стр. 281-282; 33, стр. 69-70, рис. 50]. 
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о еаиании 
Находится в южном 
памятная 19-и 
притворе, в нише над 
лапидарная строчная надпись 
4 ходом в церковь Св. 12.1804 
надпись на армянском 
Богородицы, 
языке 
Там же 
Находилась в нижней 
части иконы деревянного 

памятная 5-и 

лапидарная строчная надпись иконостаса и была 
р р 5 помещена в восточной 25.03.1874 
надпись на армянском 
нише закрытого 
языке 
притвора, 
Там же 





Пристроен с южной Предполо- 
стороны южного портала | жительно 
прицерконый над могилами семьи между 
Манук-бея, 1872 и 
Там же 1885 гг. 


Манук-бея 
эпитафия 
билингва: В восточной части 
надгробие 6-строчная на портика, 20.06.1817 
армянском° И Там же 
7-строчная на 
русском’ языках 


“Ныне последняя 19-ая строка с датой замазана. 

СЪОГ2БЬу Ц 6Б ЗОО ПЬеСОО]Р ЗОГБоь ОГ Б ОГП / СБЧЕеЗЦЬ ЧБСЪОЧЛЬ ОПР 
ООЗПБУ]0%93 6че6лпезьБи / Б 2ОЗГИМЬПЬееГО] $ бОЧОЬ ПОГРОЯЭГОТо ЧО] ОА] [ОТ 
ОГОСОХР 6Б ОЦЧЛПЬЗЗ / РИПЗУЗЬ РИГУ. ГГЗБ 919]7$559]Ъ  ЗОГПБеОББЬУЬ 6Б ЧчПОч / ЗБъ 
0[9]25 [696 ЦепПБУБо 6Б ПГОБУ 9[19]2$ [6 ]19Б СОЧОБОЬ / ВОЗОЗЬБ ОЧЕЗЬРЬ ПГО ООУЗПЬБСЬХ. 6Б БГ 
ЧОП ]9ч3Б% ЭББОПЬБОБХ. 6 ПРОБУ СОЗЕФИОХЬУ / ЧБСЪПУЗЬ :1:2: бЧГЗБЭБ 6В ПРОБУ ПГО ЗИГПБ 09% 
/ ББ ЧОПОчЧЗБьу ЧФОУОУБоь 6Б ЧОГСУ 9[9]7569]Ь 2ЬЬСБЧБо / ЗОЧОРКИОУЬ ПГЗБ О2ОУУБУБ 6Ь 
ЧОПИчЬу 2ОБР/ОБУЕЗЬ. 6Б ЧОГС% %ПГУЗ &ББЬРЕГ О@ПОБУБоУ ЧъЗЬГООЬ ОЕБШРОЗЬ ПГЯЬ 
ПОЗ РГЬу 6Б ЧОП/ЛОчЗРу ЦОТЬЧБоу 6Б ПГОЗБоУ $БГОЗПБ ЧГЬЗОГБу / ‚, ЧСЬОЗИПГ $БГУЗПЬ 
РЕПГЯРЪУ ПОПУ ПЬе[СОО]Ру 6Б РПТОГ СПЯПчГ]908, ДИО ЧУ ОВОС / БВ ЕСГ ПЗ 
РОЧБЬХ ЗЕ] Г ТПБОЦУБОГСОЗЕ. ОЦОЕХ. / СБЪУБЗЦЬ ЭБПОХР 6ЦС3ЗЬ ЧГОЛЬФО ЧИГООХЬХ. 94ЧЬо ФГЧЬОБХ / 
1804...00`ОЧ: -1:6 45. [8, 667, стр. 280-281; 33, стр. 70-71]. 

> %ПГПаАсЗЦЬ юОэЦчит ЗОЧЮЬО ОГЗЫЦОРе 6Ь / ОЧОБЬе Ц%ПЬИЧИХ / ЗОБОЬ ОЪОГБООВОУЬ 6Ь 
ЧИПОчЧРБЗ / ЗПГБУ БСПБОЧРЕЮЪЬ СГУ ЦЬОГО О\ 3 Б / 25 СОГЗЬ 1874 ЦОЪ: [33, стр. 71: 8, 676, стр. 283]. 

° 00$ 20%а9Ь ГИГОЬ 1Г0аП00\-РЕЗ / ЧЕЗОЗЧЬ$ЗЬТЬЬ / 9$0$09чЬ ОПЧЕЗоЪЬЧ БЬ / ЧЦЬИГЫГ ООЪЛЬЧ- 
РЕЗЬ / ЗО%УПЬЗСТПЗ Б 20 ЗПБЪБОРБ / 1817 ЧУБ/БЬ 48 ЦОЧ3 2ЧОЧУЬ: 68, 673, стр. 283; 33, стр. 84]. 


7 Здесь погребено птьло / Драгоманъ-бея / Дфйствительнаго статскаго совфтника / и Кавалера / МАНУКЪ-БЕЯ / 
Скончавшегося 20-го [юня 1817 года / на 48 году от рождения. [33, стр. 84]. 
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портик или 
галерея- 
подобный 
притвор 
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Мариам дочь ” 
Манук-бея 
эпитафия 
В портике слева от 
билингва: 
14. | надгробие надгробия отца, 24.02.1822 
5-строчная на 
$ Там же 
армянском” и 
7-строчная на 
русском” языках 
Гаяне дочь Манук- 
бея. 
Эпитафия В портике справа от 
билингва: надгробия отца, рядом со 
15. | надгробие о 03.02.1824 
5-строчная на стеной церкви, 
армянском ° И Там же 
7-строчная на 
русском '' языках 


Пристроена с западной 1803 
16. | колокольня прицерковная стороны, - 
1885 
Там же 


12-и строчная 
Находится на тимпане 
строчная 


лапидарная западного портала 
строительная 
надпись КОЛОКОЛЬНИ, 
надпись на 
Там же 


армянском языке 








7 


8-и строчная 
лапидарная строительная 
надпись надпись на 


Находилась на тимпане 
портала колокольни, 
Там же 


8 


армянском? языке 


00$ 2оЗ9В ЧИГОЬЪ СОГЬОО / 9056г 90а РЕЗ ЧЕЗО$ЧЬЗЬТГОЬ / 9$0$0чь ОПЧеЗоБч 6Ь 
ЧИБОГЬГ / ООХПЬБУ-РЕЗЬ / ЧИКО СОТ Б 24 ФЕЗГЧОГЬ 1822 ЦОТ: [68, 674, стр. 283; 33, стр. 84]. 

” Здесь погребено тело / МАР!АМЪ / дочери драгоманъ Бея / ДЪйствительнаго статскаго совфтника / и Кавалера / 
МАНУКЪ-БЕЯ / Скончалась 24-го Февраля 1822 года. [33, стр. 84]. 

° 30$ 2оЗв СОГОЬо ЗОЗЬСЬЕ / 9956г ЧГОаПОЦУ РЕЗ ЗЕЗО$ЗЧЬЗЬГОЬ / 0$0$0чЬ ОПЧеЗУЬч 6Ь 
ЧИБОТОГ / ОПУ ПЬЧ-РЕЗЬ / ЧЧОЪ&ОХСТЧТ Б 3 ФЕЗГУЧОГЬ 1824 ЦОЪ: [8, 675, стр. 283; 33, стр. 84]. 

" Здесь погребено тьло / ГАЙАНЕ / дочери драгоманъ - бея / ДЪйствительнаго Статскаго СовЪфтника / и Кавалера / 
МАНУКЪ-БЕЯ / Скончалась 3-го Февраля 1824 года. [33, стр. 84-85]. 

1? Старая надпись утеряна, повторена во время реставрации. 

ЗПГПУЕЗИЦЬ $5ЦКОГИ / ЧГТОЦОР8 СБ ОЦЬБЬ / ЧОБСОИФОЗТ ЗПЧлОхоБУ ООЪПЬчЧ РЕЗБ 6В РОГСТОЦ6$ / 
05910903 РЕЧИЦГИРЬПЗ, ЗАПИСЬ ео / $690 $. бЧЧИГОЗ 9. ЧЧеППЬУПОв 66 ЧУЮ / 
ЭЪВЬР БГЕЗФПЮСУВ 9060ЦГ9.03 О56ФИХ ЦА / ППАПОЬОУВЬ 69СЬО\йЬ70т068103 56 29008 
че 63 чИХ / ЗПОПЬ РОПОРЬО РБСУББР. ЗЦОЪ 1885, 9615. 10: [8, 677, стр. 283-284; 33, стр. 71-72, рис. 51]. 
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невинным 
жертвам 
Геноцида армян 
1915-1916 гг. 


к®) 


памятник 


мемориальная 


В память невин- 
ным жертвам 
Геноцида армян 
1915-1916 гг. 

к 80-летию 
трагедии от армян 
Молдовы 


5%) 
> 


доска 


памятник 





жертвам 
землетрясения в 
Армении 
7.12.1988 


Г 
— 


прицерковное 


Епархиальный 
предводитель 
епископ Кеворк 
Тер-Мкртчян 
9-строчная 
эпитафия на 
армянском? языке 
Епархиальный 
предводитель 
архиепископ 
Григор Сагинян 
Мать Григория 
Закарьяна 
(епархиального 
предводителя) 


[\®) 


г> 
< 


Г? 
л 


Г> — 


Жены Ягуда 
Замбакчяна 


> 
с^ 


5-строчная 
эпитафия на 
армянском“ языке 


Находится во дворе 
церкви Св. Богородицы, 
слева от ворот, 
Там же 


Находится во дворе 
церкви Св. Богородицы, 


слева от ворот, 
Там же 


Находится во дворе 
церкви Св. Богородицы, 
Там же 








Вокруг притвора, 
Там же 


Находилось на 
прицерковном кладбище, 
Там же 


Находилось на 
прицерковном кладбище, 
Там же 


Находилось на 
прицерковном кладбище, 
у южной стены церкви, 
Там же 


Находилось между 
южной стеной церкви и 
восточной стеной 
притвора, 

Там же 





Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 


24.04.1995 


23.10.1871 


09.1889 


20.10.1820 





Сохранилось 2 надгробия с 
эпитафиями на армянском 
языке 


До 1973 г. лежало у стены 
в притворе 


На обломках мраморного 
надгробия сохранились 
фрагменты эпитафии на 

армянском языке 








3 39$ / Ха СИГОЬЬ / $. 9ЕПГ9. ЦРРЕМЬОЧПЛПОЬ / ЗЕГ ЧчГ$9 БГЕБИЗЬПЗ / оО чит 
ППОЗЪПГЯЬ УБХОЧБО / 6В / ОБОРОУБ Ч9ГРПЗ БЭОБОЦОЪЬ /. ЧЧюКОЬЕОТ Б 23 2ИЧЗБОРЬГЬ / 1871, 60 


190$: [8, 672, стр. 282-283; 33, стр. 82-83]. 


в 030 ЕТО 20оЗО$6 А / БОЛЬ $6919 ЭЦРИГЫЦЬ / ГОГ ЦГРЬ (2) ПоЦГИТЬ0А / 9.ГРЗ.0Г ЯЗЬ 
ЦБЬЯЦО\0) / 1817 209551.. 20, Ь 25С%ПЧ; [8, 669, стр. 282]. Сравни с [33, стр. 83, рис. 55]. 
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Мама Хюрик 
многострочная 
эпитафия на 


№) 


надгробие 


армянском — языке 


Г 
со 


пасторат 


ограда с 


> 
к >) 


> > 


прицерковная 


воротами 





Некоторых 
памятники представителей 

армянских родов 

бюст Георге 
памятник 

Асаки 


бюст Константина 
памятник 

Негруцци 
кладбище Старое армянское 


©’) 
Г> 


> 
> 


Находилось между 


южной стеной церкви и 


зап. стеной притвора, 
Там же 


Находится с левой 


стороны от церкви 
Св. Богородицы, 
Там же 


Вокруг церковного 
комплекса, 
Там же 





Находятся в парке 
«Штефан чел Маре» на 
Аллее Классиков'°, 
Там же 


Установлен в парке 
«Штефан чел Маре» на 
Аллее Классиков, 
Там же 


Установлен в парке 
«Штефан чел Маре» на 
Аллее Классиков, 
Там же 


уг. Теа, 
бывшая Бендерская, 
Сиушаи 





уг. Уаеа ТгапдайШог, 
улица Айвазовского и 
Сиушац 





180? 


Не сохранилось 


29.04.1958 


1957 


1957 





ранее ул. Айвазовского 
Протяженность: 1300 м 


= Е а ЧТ, = г” 4 й 
м, . - 
” у. ВЕ | 1% Е в сы | ‚ 
‚ ! Г И. -4. я Вы: -. д 
^ - м ы Ел ве : Ем 
. © р сай, а 4 
ы $ З - | р 
— > Г и 
в и 1 а м -. 1 
„ “ : : = 
к к | ' =: ” р - 
- г) х + в :. у ‚ 
”. 594 ый — $ - “, 5 № у | 
ь: = | ` ] 
: и" й Е т = ь, || зб й | х й 
>. # + та ' ы г в мы | Г” я = | й / 
у м: й + Га 2 а а | | | 
ъ е я ы ИЕ - з и ь :] М. * , Г 
1 # С ы р Г ‚ м | = / 
\ ы :. - } 
— 9 — . м и _ ` } 54 
_— ы * [ = м - Ма м. щ + | й т > " У 
\ в Ми" ‚ У й 4 р. 7 
“ +“ | $ ь ь ме г & | | 
-. :' | ой ре 5 В ВТ р \ } Г. 
«< / ы -. _| Г. } = | |] 4 $? И к‘ = © ‚=. Г 
. и / ^^ 8 и : \ = | а р 
Г че * я -. . — т = ыы | | 
ы р ® |\ -: [2 
:- га | г А в \ + - 
= м | ме | г.в 39. 24 и \ : = —ч м 
\ Г ё ы пабы" ре а ” : - - = —_^ ею ПО \ 8. = м 
Не — | й 
= - в 2 = | ‘ \ -1 - д м { 
и = н + = . = ой, — й 
= = = о ая " х | 
г г . г . ы Г 
”. ыы |: ь ‚- г ` ия \ = т <. у ] 
= -, ра. ти в \ Е = . -= | * . | 8 = М [7 | 
м — 1 -] ы ый я № Е 1 р { 
- ь я | =. { = 5% 
- ы Г - 11 * а ре. = | { 
- 1 | ира | „а к ме 
рег 5 # { . С, Я 
ь- = т. - р 
: - т В [- А _ _ 
а = _ 2: { 
= - : 2% 
с 1 Ч 1 | 
> 7] и 
' ] 





Спи аптепес, 
кладбище Армянское” уг. Уа[еа Тгапдай!от, 11 И о. 
Сиушац | 
В еооманный / А&ОБч ОЧОЬ П6Ь0. [6]УЬ / 60 909098 (0... РОЯ. / 2ГОТоЗОЬЗГОЛ, 90...59 / БАБ Б 


ОПЬБ8% АБГЕЗОТУЬ / ФГЧЭБу ЧБГПЬБО @ЧГОч|Ь / ДОЪЛЬТПА, 180(?) 1975$ Бъ / 293Г УЕГ $6Г 


оПЯПГОЕ: [33, стр. 85]. 


Аллея Классиков (рум. А1ееа СЛаз1сПог) — скульптурный комплекс в парке «Штефан чел Маре» (рум. сошр!ех зсиреага| 
аНаё 1 Рагси! З{еТап се! Маге). Аллея создана в 1958 г. Первоначально состояла из 12 бюстов. Ныне количество бюстов 


доведено до 25. 


" Не путать с Центральным православным кладбищем по улице Матеевича, называемым среди горожан то же Армянским 
{ молд. Сшийга| Сепга1 ("Агтепезс"){, единственный вход/выход которого находится с улицы Армянской. 
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Вокруг армянского 
р Нач. ХХ 
ограда кладбищенская кладбища, ь 
Там же | 


Несколько сот надгробий, 
Представителей эпитафии как на армянс- 
надгробия ы 
армянских семей 
7-и строчная 
На армянском кладбище, 
надгробие эпитафия на 
18 Там же 
армянском ` языке 


ком, так и на русском язы- 
Тагухи, дочь 
п На армянском кладбище 
надгробие 15-и строчная р ”| 12.02.1826 
Там же 
эпитафия на 
армянском” языке 


ках, имеются билингвы 
Отец Товма 


Агулисский из 
рода Оханджана. На армянском кладбище, 








На армянском кладбище, | ХУШ-ХХ 
Там же ВВ. 





надгробие 


9-и строчная Там же 
эпитафия на 
армянском” языке 


настоятель Антон 
из Гигранакерта 
На армянском кладбище, 
41. | надгробие 15-и строчная 
Там же 
эпитафия на 
армянском”! языке 


8 130 Е $010 209:0/56 0% ЦМПЬЮ$ ОПГОЬ / ЧЧПР 0085 99 $6ГС / ©9Ца.ПЬ2Ь8Р%, ПГ 96 / (19) 4003 
БГ. оС $08 / ОхУАБОЬ 6. 17, (1741) /‹О85ОРЕГЬо ББ(55) 203Г... 8, 680, стр. 285]. 

? 1826 / ФЕЗГЧОГЬ 12 / ОЧОЗчЦавьь 2 оБА/ЬЬ ЧЕГоПЗ ПГ ЦоСПЬ/б$ Ч&РП: Ч08038 ТЕГ 
Вл 0]8% 94. 0:09. %0РОБЪЬИ 9000810838 / БОчПЬХ, З6ГУЧЬГ $З0М0Т608 Ь / РПБХ 9Г0$038%. 9РБОБРОЕЬ 
/ 4ГЬУПГ 09.93% ОБГОЭПЬУ 20%9/9Ь 6 300% ОСИ БРГЬ 216%. ПГ ОО ЬЗЬ 90т0Ч 20$ УДП 
ЧОГИмЬзЬ РЫГБЬ 06Г0/9.03%. ПГ БЕГ 18601 309 ч6/08 ЗБОПЬх, 2ОхАй 5ЕГ ЗОБ] 921аьо 
ОБГПБЪОБГЕТЬ: ЧРРОЗПЬеВОХ РПО ЦОК: [8, 700, стр. 294: 33, стр. 96, рис. 64]. 

20 1828 / ЧЕЧ[ЗБОРЫГТЬ 16 / ®ПЧОЗО 208Г% /99-ОБТОЗЬ, ПГИЬ $02075 ЗОГОТЫХОУЬ, 2. ПЧ О/ОХОЬ 90$%, 
[“]26/ ЧК 6 29856Т, БЬГ /ФБОЦ.3Ь ЕЕ: [8, 699, стр. 293: 33, стр. 95, рис. 63]. 

ПОМ о$З6Ц 008Г БУ ЦЮОБУ / ЭПГАЬИ СУЧОТ Ь 0П8 2П3Ь%, / ЭВ ЭБО РЦЗЬ БО ЗЦГПЬЗЭ, / 
$08650 ПУЯГЕХ ЗОГЪ ЧЫГУБо / ЗвАГОоЦчЧЬгГ$ ЫХ 2ОЗГЫУЬИ / 95$0% ЦЬИ9 202ОхИЗЬИ’ / РЬСЪБЬ 
2010.2% БЛБЬ ЭЦГАЬИ / ПГ СоЧОГО ПОЧч ЧЦГаЬО / 402 БО ч.0 8 ГРЬЬ ЗБОПЬУ / ЧХОГ ЕЦ. 3080 
СоЗПЬЧ ЗПР, / 182 ЕР ПОГЬР 5 РОГБОПЗУ% / ПВ? 3 РОХЬЬ ЭПАПГОПЬеЬЬХ / ФГУ БГЗ 
ОРИЧОУЬ 1827-6% / 6 ЗО ООЬЦь ЧИГ$Ь ЗО ОЬГЫРЬУ / БВ К 008% Ч6ГБОСОЪ: [8, 696, стр. 289-290: 33, 
стр. 95]. 
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Григорян 
8-и строчная 


надгробие памятная надпись 
на армянском 


языке 


> 


родовая 


ааа дворян Охановых 


выч 


надгробие Анна Оханович 


Иван Аведисович 


надгробие м 


46. | надгробие 


Фамильная 


47. | часовня 


(Огановичей- 
Демьяновичей) 


Борис Федорович 
Багдасаров (1837- 
1912) 


48. | надгробие 


выч 


часовня с 
фамильным 
склепом 


Чь\ 
к >) 


я > 
= = й ро 2 ее 


Св. Воскресения 


12-и строчная 


лапидарная 
памятная надпись 


надпись 


родовая 
усыпальница 


л 


Захарианов 


родовая 
усыпальница 


л 
Г? 


дворян Балиозов 





часовня Охановых 


на русском” языке 


На армянском кладбище, 


Там же 






На армянском кладбище, 
Там же 


На армянском кладбище, 
Там же 


На армянском кладбище, 
Там же 





На армянском кладбище, 
над захоронением 
И. К. Охановича 
Там же 


На армянском кладбище, 
Там же 


На армянском кладбище 
над могилой Бориса Ф. 
Багдасарова, 
Сарёа ‚„АКагеа 
Дошпвиди", 

Там же 


На стене с внутренней 
стороны у южн. входа в 
часовню СВ. 
Воскресения, 

Там же 
На армянском кладбище, 
восточнее родовой 
усыпальницы Охановых, 
Там же 


На армянском кладбище, 
Там же 


16.03.1865 


18.07.1898 


03.12.1900 


Иосиф Каэтанович | На армянском кладбище, ||/(| 1009 
Оханович Там же 





7 надгробий с эпитафиями 
преимущественно на 
русском языке 





нач. 1913 
Оконч. 
1922 


9 надгробий с эпитафиями 
преимущественно на 
армянском языке 


4 надгробия с эпитафиями 
преимущественно на 
русском языке 


2? ЦЕРКОВЬ-ПАМЯТНИКЪ ВО ИМЯ ВОСКРЕСНЯ / СПАСИТЕЛЯ / СООРУЖЕНА НА МОГИЛЕ / БОРИСА 
ФЕДОРОВИЧА БОГДАСАРОВА / СКОНЧ. 27/1.1912 Г. ВДОВОЙ / АНТОНИНОЙ (АНТАРАМ) КАРПОВНОЙ / 
БОГДАСАРОВОЙ. / УРОДЖ. БАЛЮЗЪ / И ДЕТЬМИ: ИВАНОМЪ, КАРПОМЪ / И ФЕОДОРОМЪ, МАРГЕЙ/ 
ПАКЕНТРЕЕРЪ / АННОЙ ПОПОВОЙ / И ОЛЬГОЙ /ЕЛЕНА?/ /... ИНИЦИАТИВ... / СВЯЩЕННИКУ СВОЕМУ/ 
МАРТИРОСА ЗАТИКЯНЦА... [8, 679, стр. 284; 33, стр. 85-86]. 
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9 надгробий с эпитафиями 
преимущественно на 
армянском языке 


=: 
Жена Антона | 
Урфалянца, дочь ая 

старшего настоя- В Ч 
теля Тер-Ованнес | На армянском кладбище, 18 12 1863 КА 
Карсицеанца Там же о А а 

9-и строчная ре я 
эпитафия на Е ыы : 
армянском”? языке 


одовая На армянском кладбище 3 надгробия с эпитафиями 
род Гайловых р Р--- ХХ в. дгр ф 
усыпальница Там же на русском языке 






На армянском кладбище, 


о Урфалянов ХХ в. 


Там же 


усыпальница 





54. | надгробие 





л 
л 


л л 
с^ > 


| и 
= 
фи 









Киркоровых 
родовая (2 надгробия с На армянском кладбище, 
усыпальница эпитафиями на Там же 
русском языке) 


10.02.1901 
И 
12.09.1905 


На армянском кладбище, 
справа от церкви Св. 
Воскресения, 

Там же 


ИН АИ ышг. Опеогопе Азас, 
ре р Сиушаи 
ВУд. №еога771 Созасве, 
Ра{. М№еога771 Со$асВе, 
площадь К. Негруци Сыбтаи 


г. РгайКу], 
Стаи 


Культурный центр 
армянской 
диаспоры 


57 здание 





58. 


ранее ул. Дзержинского 
Протяженность: 1700 м 


59. 





ранее пл. Котовского 


С сер. ХХ в. — 

уг. Репки[оузКала; 

С 1924—1944 — эй. [апси 
Гасагеси;: 

1958—1992 — 5. уе Меру; 


61. | улица ХХ в 


Прункуловская 


С 1992 — г. РгапКу1 





Протяженность: 750 м 


62. | улица И. Прункул а С 1992 г. ранее ул. Стеблецова 
63. | переулок И. Прункул тим С 1992 г. ранее пер. Стеблецова 


Р1аа Амю „РгипсиГ”, 
авторынок Прункул 5ш. Мо|доует, 
Сиушац 
г. №езтга771 Со$асПе, , 
улица К. Негруци $Япрега р Протяженность: 330 м 
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6 


г. ОБеогопе Азас1, , 


2 Ь %5Г213 ЗИИИОБУ ЗЪЭЕ / ОЦАЧИ2ЦОЦч ЧБ / ЦУЗПУЬ ПЬГЪИТ60\8 / 9650 ч.0 . ППБОЗГ $ЕГ / 
ЗПУЧЛОЗОЕБУ ЧБО& 20/20 ОЗЬБ РОГОЬЗСИ\8 /. УЧЦЬКИУЬЕЗИЬ 25 ЦООЗ / 1863 Ь 18 ЗЕЧЗХРОГЬ / Б РБСУББ: 
[8, 702, стр. 295: 33, стр. 95, рис. 63]. 

^^ Сынжера (молд. З1поега) — город в составе сектора Ботаника муниципия Кишинёв. 

2 Ревака (молд. Веуаса) — село в составе города Сынжера сектора Ботаника муниципия Кишинёв. 
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уг. Ргапкици, | 
лица Ла ош. ОВеогоре Азасы, 
— : Ричеза ”” 


уг. ОБеогопе Азас1, 
Тгизеп: 


г. №е2га771 Со$асПе, 
ре арки и 
Уадш Ци Уода 
Х г. Опеогове Азас, 
улица Георги Асаки СоюпНа 30 
г. №езга771 Со$асПе, 


Протяженность: 280 м 


70. | улица Георги Асаки Протяженность: 380 м 
Протяженность: 370 м 


Протяженность: 860 м 


Протяженность: 550 м 


Протяженность: 750 м 


Е У. Гоап УодА, 
улица Иоанн Ш Грозный Ставесы 2 
кН г. №езга771 Со$асПе, 
в + НиБоаса °° 


о 
РЯ 
и 
74. 
И 

6. 


г. Протяженность: 750 м 


Бельцы - муниципий 


1795 
Ныне Св. Николая р 
77. | церковь Старая армянская Ва" обращена 
и в право- 
славную 
Св. Григория, о Осн. 
78. | церковь Просветителя | Ван ' 24.08.1910 
Армении О 10 1916 


Под полом церкви Св. 
усыпальница Григория Просветителя, 
Там же 


В усыпальнице под 
полом церкви Св. 
Григория, 
Там же 


3 эпитафии на 
надгробия русском и одна 
билингва 





*° Бачой (молд. Вйс1ю!) — село в составе сектора Ботаника муниципи я Кишинёв. Вместе с сёлами Браила, Страйстены и 
и - образуют коммуну Бачой. р 

Дурлешты (молд. РийезИ) — город в составе сектора Боюканы муниципия Кишинёв. 

Трушены (молд. Тгазеп1) — село в составе сектора Боюканы муниципия Кишинёв. 

Вадул-луй-Водэ (молд. Уади! 11 УодА) — город в составе сектора Чеканы муниципия Кишинёв. 
3° Колоница (молд. Соопца) — село в составе сектора Чеканы муниципия Кишинёв. 
3! Чореску (молд. С1огезси) — село, административный центр одноимённой коммуны, в которую входят также сёла Гоян и 
р Коммуна Чореску входит в сектор Рышкановка муниципия Кишинёв. 

Гратиешты (рум. Отанези) — коммуна, в составе сектора Рышкановка муниципия Кишинёв. 
3? Гульбоака (молд. Ниоаса) — село в составе коммуны Гратиешты сектора Рышкановка муниципия Кишинёв. Кроме него 
в коммуну также входит село Гратиешты. 
31 Бельцы (молд. ВАН) — город (муниципий) в Молдавии. Третий по количеству населения город в стране (после Кишинёва 
и Тирасполя). 
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| №. 


82. | кладбище 


надгробие 


со 


со 
> 


со 
л 


со 
со 


со 


Ряд надгробий 


армяно-католиков 


Армянское 


Луков Габриэл 
Христофорович 
эпитафия 
билингва: 7-строк 
на армянском” 

и 6б-строк на 
русском" языке 
Аллач Симон 
Христофорович 
эпитафия 7-строк 
на русском” языке 
Берузик Астваца- 
тури Мойсеян, 
эпитафия 
10-строчная" 
Осмоловская 
урожд. Катаржи 
эпитафия 
4-строчная 
Зинаида Негруш 
эпитафия 
8-строчная “° 
Елизавета 
Ивановна Теванов 
эпитафия 
4-строчная — 
Мария Ивановна 
Степановна, 


8 


39 





урожд. Черкес 
эпитафия 
6-строчная 





Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 


На городском 
католическом кладбище, 
ВЯ 
некоторые надгробия 
перенесены на 





В 1950-х гг. в связи с 





действующее кладбище, | ХГХ-ХХ прокладкой городской 
в том числе на еврейское | вв. магистрали ликвидиро- 
кладбище, вано. 
ВЯ 


Первоначально 
находилось на 
армянском кладбище, 
ныне перенесено на 
центральное кладбище, 
ВЯ 


—_ В 


о В 


перенесено на 
центральное кладбище, 
ВЯ 


перенесено на 
центральное кладбище, 
ВЯ 


перенесено на 
центральное кладбище, 
ВЯ 


перенесено на 
центральное кладбище, 
ВЯ 


перенесено на еврейское 
кладбище, 
ВАШ 





перенесено на еврейское 
кладбище, 
ВЯ 


35 р ЗимОх (0$ 20599 / ЧЦРГЬЕ. ООП ЬГЫОА / ТПЬРПЧ. / ОСЪБОТ 1817 ЧО Ь, ЧОЮ&. / В 29 00“9Ь 67 
0008 / 1882 ЧОЪЬ 09.015. 6. /Ь ПЪ1Т: [8, 740, стр. 309]. 

36 ЗДГЬСЬ ПОКОИТСЯ / ГАВРШИЛЪ ХРИСТОФОРОВИЧЪ / ЛУКОВЪ / РОДИВИПИСЯ В 1882 Г. ОКТЯБРЯ 6 ДНЯ 67 
ЛЪТЪ ОТЪ РОДУ/ ВЪ Г. БЪЛЬЦЫ. [8, 740, стр. 309]. 

37 ЗДЪСЬ ПОКОИТСЯ РАБЪ БОЖИЙ / СИМОНЪ ХРИСТОФОРОВИЧЪ/ АЛЛАЧЪ./ РОД В Г. СУЧАВЪ 11 НОЯБРЯ 1835 
ГОДА / СКОНЧ. 23 ДЕКАБРЯ 1900 ГОДА / МИРЪ ПРАХУ ТВОЕМУ.... [8, 741, стр. 310]. 

38 15ГРП$ (ЗОО ЗО/ИОУЬ ЗАЮЕ СОГОМа, / ЧПЯЧчЬ8 ООО аГОхюПбОхЗРо 2ОоЗ0Ь8БОГ / 
РЕГаБУБчЧ 4[9$060]00$ГП83 / СОЗУБИХ. ОБО КЬ 10 09 [П]ОЗ[П]ОЬ 1834 ЧОЬ 6Ь / ФПЬБОТ ЦП: ОО ЬЗ/ 
ДО]ч$С]ОЬГ]ГЬ 1864 ЦОЪ 6 / 1613 2Р09Ц85: [8, 742, стр. 310]. 

37 ЗДГЬСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ/ ОСМОЛОВСКОЙ / УРОЖДЕННОЙ КАТАРЖИ/ И СКОНЧАВШЕЙСЯ 9 ФЕВРАЛЯ 1872 
ГОДА НА 64 -МЪ ГОДУ ОТЪ РОЖДЕНИЯ. [8, 743, стр. 310]. 

0 ЗДЪСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ/ ДОРОГОЙ ТРУЖЕНИЦЫ/ ЗИНАИДЫ НЕГРУШЪ,/ ПОКОНЧИВШЕЙ СЧЕТЫ/ СЪ 
СИМЪ МИРОМ 20 МАРТА 1906 Г. /ПРОЖИВШИ 52 ГОДА. [8, 744, стр. 310]. 

11 ЗДЪСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ/ ЕЛИЗАВЕТЫ ИВАНОВНЫ/ ТЕВАНОВЬ / СКОНЧАЛАСЬ 3 ФЕВР 18... [8, 745, стр. 310- 
311]. 

1? ЗДЪСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ / МАРИ ИВАНОВНЫ/ СТЕПАНОВНОЙ/ УРОЖД. ЧЕРКЕСЪ/ РОД. 3 ТЮЛЯ 1839, 
СКОНЧ. 24 АПР. 1909 Г. [8, 746, стр. 3111. 
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ео .й 
Бричанский район : 


пы д 











бы" 
} 


а 4 
Окницкий район” 


24 
Эш. №еоги771 СозбасВе, , 
К. Негруци ОспНа® И Протяженность: 300 м 
о О 





Единецкий район” 





Сопасу[ Гли Мапо|асй1 
№ №211771, 
Тягпоуа “8 


94. | дворец 


Монолахи 


1? Бричанский район (молд. гаопи! Висеп!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. Районный 
центр Бричаны (молд. Висепт). 
*Липканы (молд. Глрсап!) — город в Бричанском районе. 
> Окницкий район (молд. гаюпи] Оспца) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
® Окница (молд. ОспЦа) — город, административный центр одноименного района. 
‘7 Единецкий район (молд. галопи! Едте®) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
** Тырново (молд. Тйгпоуа, рум. Тёгпоуа) — село в Единецком районе Молдавии. 


1 


Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 





Дондюшанский район” 


5. —— и 
улица Георге Асаки Попаизет И Ныне переименована 
5. №е2га771 СозасВе, 
96. | улица К. Негруци  опдизеп! Ныне переименована 








Рышканский район”! 


5г. ОПеогопе Азасш, 








Сорокский район” 


лица Георге Асаки Уи. ОБеотвпе Азасв, Ныне переименована 
Е ц р < ого са р 
5. №еоги771 Созасве, 
199. за ма К Негруци оса Ныне переименована 


На средства армянской 
100.| церковь Армянская Бужеровка”” 1814 семьи Черкезовых. 
Не сохранилась. 


1? Дондюшанский район оно мое галоп! Ропдизеп1) — административно-территориальная единица Республики Молдова. 
> Дондюшаны (молд. Ропдизеп]) — город, административный центр одноименного района. 
>! Рышканский район (молд. га1опи! В15сап!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова 
>” Рышканы (молд. В15сап!) — город, административный центр одноименного района. 
>? Сорокский район (молд. га1опи! Зогоса) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
^^ Сорока (молд. богоса) — город, административный центр одноименного района. 
> Бужеровка — ранее село, ныне часть города Сорока. 
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Дрокиевский район”° 


г. №еоти771 СозасВе, 





Флорештский район” 


| 5г. ОПеогопе Азасш, 
„ улица Георге Асаки ЕюгезН И Ныне переименована 
5. №е2га771 СозасВе, | 
улица К. Негруци ЕюгезН ТП Протяженность: 210 м 








Глодянский район” 


5. Опеогове Азас, , 





© Дрокиевский район (молд. гайопа! ОгосШа) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
>’ Дрокия (молд. ОгосШа) — город, административный центр одноименного района. 
* Флорештский район (молд. гаопа! ЕогезН) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
>’ Флорешты (молд. Е1огезН) — город, административный центр одноименного района. 
° Глодянский район (молд. Ка1опи| О1о4еп1) — административно-территориальная единица Республики Молдова. 
$1 Глодяны (молд. С1о4еп!) — город, административный центр одноименного района. В состав города входит село Стырча. 
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м о "поагьгоми 
Сома Саи 
САСАПИА 


Тыла 
. - 
Са 


< < 2 
Фалештский район’ | 


уг. Опеогопе Азасш, 
Е&1е$4°° 
5ш. №езта771 СозасВе, 


Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 


И Протяженность: 120 м 





Ее а 


м о "пенальти 
Сава Са 
бАСАНИА 


Тыла 
* * 
Са 


.. :. 4 
Каларашский район 


уг. Опеогопе Азасш, 
СЯЯга$ г 
5. №е2та771 Созасве, 
СЯАгая 

Вартеник, дочь 
священника 
Аветика, жена 
купца Геворка 
Оханяна 
Эпитафия 
билингва на 
армянском ° и 
русском°" языках 


На молдавском 
кладбище, рядом с 
северной стеной 
часовни, 
Ногоде“° 





И Протяженность: 230 м 


о Ныне переименована 


еименована 
зо 8 
Ве. = 


Ф 


3.03.1862 


5? Фалештский район (молд. гааопи! Еез) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 

5? Фалешты (молд. Ее) — город, административный центр одноименного района. 

°* Каларашский район (молд. гаюпи! С газ!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 

°> Калараш (молд. С&1йгаз!) — город, административный центр одноименного района. 

° 2 0о99в ЧГУ Ьч / [$] Г ЦБоЗБОБОУ ЧР / ЧИХИГИЧ 96 ПРА / ОЗ ОБИТ, 1793 ЗОЪ / БОч 


ЧГОЛЮ&ГОТОЬГОЕо / 3 СОГЗЬ 1862 СОТ: [33, стр. 119, рис. 93] 


°7 ЗДЕСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ / ВАРТЕНИКИ ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА / АВЕТИСА / ЖЕНА КУПЦА ГЕВОРКА / 
ОХАНЯНА РОЖДЕННАЯ / В 1793 ГОДУ И / СКОНЧАВШАЯСЯ 3 МАРТА / 1862 ГОДА. [33, стр. 119, рис. 93]. 
58 Хородиште (Городище) (молд. Ного@1$е) — село в Каларашском районе Молдавии. 
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52| м 
ока Пров мк 
оби _ лы 
Си были 
ыы 
Нот бы # Пома 
ола ея. 
о 
омАГИА 
| а 
.. .. лат 69 т | 
Унгенский (Каларашский) район в №2 _ 99 













Глсеч] Теогейс ро. Че _ 
ине «ОТеогове Азас», ви" Пе 
113.| лицей р иг. Висигези, 64, 
Георги Асахи : 
Оповет 
Бр://\у\и\.азасВ1.01Ч 


2 ы. к 5 А = -. 
Находится слева от рух ЗН 
входа в Теоретический и ъ | 
114.| памятник Георги Асахи _ р 1990 ` 4 
лицей им. Георги Асахи, ^ а 7 
Оповеш ге А. 
Карапет в ба 
Арутюнян, сын ат МС 
ру | Находится рядом с ды ОРТ: 
и молдавской деревянной ЕАН," 
ИН-Т, | 
115.| надгробие Муратянца р 15.08.1838 2 ПЕРРИ КОКГ. 
церковью, ‚ РОО БЫ 
7-строчная . по 5 
Тезсигет И 
эпитафия на В сора л- 
армянском” языке | ПВ ИСЕА 


°? Унгенский район (молд. га1опи! Опевеп!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. В состав 
Унгенского района передана территория упраздняемого Корнештского района (1956). 

7 Унгены (молд. ОпеНеп]) — город и муниципий в Молдавии, центр Унгенского района. 

ППВ 96 0809г 9] / [ОТъь ЗЕ ОЗГОТЬУБО / [ПАБ] РОСОбЭВХ / ЛОБ] $6978 ОЗ ОТЬ / 
[Г $Ь 2 ]ГОБеЗрОЬ То ИСГОТУЬ ОТО] ч 8 ЧОТОЗ / 1838 ПУПГОЗПО]Р 15-Р ... [33, стр. 118, рис. 92]. 

7? Тешкурены (молд. Тезсигеп]) — село в Унгенском районе Молдавии. 


61 


— 
— 






Ом 
ь И 






р 


1990 








Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 





Пе . ее ныБй — 


ИЕ - я 
Оргеевский район 1 


р :7 
Ей = _ 
Уп. 1809 


На месте предыдущей. бя = 
Закрыта под склад, м 
1902 ат ры. 
117.| церковь Св. Богородицы потом - магазин, с 1980 - Рест. 1998 |1 кухня? 
Дворец бракосочетаний. В Е 
огпе < 1 № = 


Находится в старом купольная баня 
118.| баня армянская Орхее, выявленная в ходе 
Огпе! раскопок в Старом городе. 


Армянский учас- 
ток на городском 
кладбище. 

119.| кладбище Сохранились 8 
эпитафий на 
армянском и 6 - на 
русском 


г. №езга771 Со$асПе, 
г. Опеогове Азас1, 
Гарше ол  Зеи | 
75 Конец 
РИ ГУ Г Е и в - ы. 









Ныне «Музей народных , 
промыслов» (с 1984 г.), 
филиал национального 
музея истории природы и 
этнографии, 
Сопаси] ВаПо7, 
Гуапсеа”° 


ь В поместье Балиоза, 
124.| здание гостевой дом 
Там же 


? Оргеевский район (молд. гаюпи] Офе!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 

” Оргеев /Требушени/ (молд. Офе!) — город, административный центр одноименного района. 

^^ Желобок (молд. Ле!оБос) — село в Оргеевском районе Молдавии. Входит в состав коммуны с административным центром 
в селе Пятра. 

° Иванча (молд. [уапсеа) — село в Оргеевском районе Молдавии. Административный центр одноимённой коммуны, в 
состав которой также входят сбла Бранешты и Фурчены. Расположена примерно в 35 км от Кишинёва. 
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123 .| Дворец- Поместье Балиоза 


усадьба 
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парк Братьев Белиоз 


церковь сельская 


Вокруг усадьбы, 


Ныне Иванчский парк, 


Там же 


При везде в парк, 


Там же 


Гуапсеа 


Построена 
представителями 
армянской семьи Белиоз. 


—_ 





Балиозы Артур и На кладбище за Сохранилось два 
надгробия Карп церковью, надгробия ктиторов 
Карапетовичи Гуапсеа церкви 





м о 
Сваа Саги 


2) 


Страшенский район” в! 






5г. №езга771 Со$асПе, , 





эогазеш 


”' Криулянский район (молд. Ваопи! Сишеп!) — административно-территориальная единица Республики Молдова. 
* Мэгдэчешть (молд. МёоайсезН) — село в Криулянском районе. Относится к сёлам, не образующим коммуну. 

? Страшенский район (молд. гаопи! Зийзеп1) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 
% Страшены (молд. Зий$еп) — город, административный центр одноименного района. 
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Монс аа Ивгсм 
ы а 
обл $ Веб 
2 
* 
Гм р 
Тебаеу 
Симзи отьн дн+ 
Темы . ы 
р Зе Слвм 
* 
Уифети! © 4 
о Омь 
7 Анстб №9 
Нота хм ы 
® \ Пома 
Са 
Ода 
Тез $ ® вн +48 


. 
м д Пана ьаы я 
Свеа Сани 


САСАНИА 










г. №езга771 Со$асПе, 


Тяюует! И Протяженность: 110 м 
133.| улица Г. Асахи о о Протяженность: 120 м 
Га10ует 







г. ОБеогопе Азас1, , 

135.| улица Г. Асахи вацан Протяженность: 280 м 
г. ОБеогопе Азас1, , 

136.| улица Г. Асахи Валет! 8 Протяженность: 250 м 


находится в южной части 


города, расположен на 
Манук-Бея холме, 
ул. Бернардацци, 2 
3400 Ншее а 





“' Яловенский район (молд. гаопа! Та1оуеп!) — административно-территориальная единица Республики Молдова. 
? Яловены (молд. [а1оуеп!) — город, административный центр одноименного района. 
*° Ципала (рум. Т'ра!а) — село, административный центр одноименной коммуны в Яловенском районе, включающей также 
села Бэлцаць и Будэй. 
“ Бэлцаць (рум. ВаНан) — село в составе коммуны Ципала в Яловенском районе. 

 Рэзень (рум. Катеп1) — село, административный центр одноименной коммуны в Яловенском районе, включающей также 
село Милештий Ной. 
*° Хынчештский район (молд. гаопи! НпсезЯ) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. Ранее 
Котовский район. 
*’Хынчешты (с 1940-41, 1944-65 пгт. Котовское, с 1965-90 г. Котовск) (молд. Н1асези) — город, административный центр 
одноименного района. 
38 В 1993 году постановлением Парламента М 1531-ХП взято под охрану государства. 
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1861 
07.04.2017 
открытие 
после 
реставр. 


В комплексе усадьбы, 
Ра|афа] си рагс а [1 
Мапис-Бет, 

Там же 


139.| дворец? Манук-Бея 


Осн. в 
перв. пол. 
ХХ в. 
Расшире- 
на 1872 г. 


Находилось в 
сыпальнице при 
Мариам жена у и 
141. надгробие р фамильной церкви Св. 17.09.1828 Не сохранилось 
Манук Бея 
Богородицы, 
Там же 
охотничий замок В комплексе усадьбы, 
Манук-Бея ныне этнографический и 
142.| здание Мирзояна краеведческий музей (с 
Сопасу пи Мапис- 1979) 
Ве там же 
библиотека В комплексе усадьбы 
143. здание 
Манук-Бея Там же 
Сторожевой или 
. В комплексе усадьбы 
144.| здание увеселительный 
Там же 
павильон 


Вокруг комплекса 
приусадебные усадьбы, 
Там же 


Находилось выше озера, 
Сохранилось 2 надгробия 
148.| кладбище Армянское левее дворца, 
а с эпитафиями на русском 


В советский период в здании дворца располагался техникум механизации преобразованный в 1960-х в строительный 
техникум. 31.08.1987 здание дворца признали аварийным. 


Св. Богородицы В комплексе усадьбы, 
(В 1982 г. находилась в 100 мот 
проведены дворца, 
раскопки) Там же 


фамильная 


140. церковь с 
усыпальницей 





крепостные 
стены 


145. 








65 


Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 






Мартын 

Яковлевич 

а На бывшем армянском 
149. надгробие о кладбище, 

эпитафия на ВЕ 

русском” языке 


Вартана 
Григорьевича 
о На бывшем армянском 
Киркорова 
150. надгробие кладбище, 

4-строчная - . 
Ншсеза 

эпитафия на 

русском”! языке 


м о 
`Сомени С°" 
бАСАНА 


«^ «^ 2 Л у 
Леовский район” ых я 


Троих 
представителей Находятся на 18.04.1880 


151.| надгробия семьи Буюклян прицерковном кладбище, | 04.11.1884 
(эпитафии на Топесг 06.01.1896 
румынском языке) 








Каушанский район” 





Уничтожена во время 
152.| церковь Сйизешг Уп. 1768 русско-турецкой войны в 
1806 г. 


_ Мартынъ Яковлевичъ / НАЗАРОВ / родился 1821 г. 28 Апрелъ / скончался 1882 г. [33, стр. 44, рис.3 1]. 

71 ЗДЕСЬ / ПОКОИТСЯ ПРАХЪ / ВАРТАНА ГРИГОРЬЕВИЧА / КЕРКОРОВА. [8, 720, стр. 302; 33, стр. 44, рис.32]. 
7? Леовский район (молд. га1опи! Геоуа) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 

” Тигеч (рум. Т1оВес1) — село в Леовском районе, административный центр коммуны Тигеч, включающей также 
село Купорань. 

”` Каушанский район (молд. га1опи! Сйизеп!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 

> Каушаны (молд. Саизеп1) — город в Молдавии, административный центр одноименного района. 
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Сохранялось 2 надгробия 
153. кладбище Саизет с эпитафиями на 
армянском [Тор, стр. 62] 


г. №езга771 Со$асПе, 
Сацзет 


уг. ОБеогопе Азас1, 





154. улица К. Негруци 


Ныне переименована 





о боагььгоми 


Сани 


бАСАНАА 


уг. ОБеогоВе Азас1, | 
Кезбеа И Протяженность: 860 м 





Кагульский район” 


г. [оап УодА се] 
157.| улица Иоанн Ш Грозный Ситриь Протяженность: 1200 м 
3909 Сави!” 





Костаке Негруцци р а Г Протяженность: 1800 м 


101 


5г. №езга771 Со$асПе, , 


Приднестровье (Приднестровская Молдавская Республика) 





ыы Хаджимус (молд. Назили$) — село в Каушанском районе. Относится к сёлам, не образующим коммуну. 

ый Штефан-Водский район (молд. галопи| Зап УодА) — административно-территориальная единица Республики Молдова. 
* Фештелица (рум. ЕееШа) — село в Штефан-Водском районе. Относится к сёлам, не образующим коммуну. 

” Кагульский район (молд. га1опи! Саба!) — админстративно-территориальная единица Республики Молдова. 

99 Кагул (молд. Сафий — город-курорт, административный центр одноименного района. 

' Автономное территориальное образование с особым статусом Приднестровье (молд. Опиаеа 1егцопа|а адюпота си 
аи липа1с зрес1а] Тгап$п1$ла, укр. Автономне територлальне утворення з особливим статусом Приднистров'я) — в системе 
административного деления Молдавии — формальная (фактически не существующая) автономная административно- 
территориальная единица, фактически находящаяся под контролем непризнанного государства Приднестровская 
Молдавская Республика. 

Территории, оспариваемая ПМР, но находящиеся под контролем молдавских властей, в это понятие не включаются, они 
относятся к Дубоссарскому, Каушанскому и Новоаненскому районам Молдавии. Также спорным является муниципий 
Бендеры (Тигина). 

1? Тирасполь (молд. Тиазро|, укр. Тирасполь) — город в Молдавии, столица непризнанной Приднестровской Молдавской 
Республики. 
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ба церковь | В [16 





О Св. Григория Мечеть Ага/джами/ Осв. ы р И 
| Просветителя Вепдег 10.11.1788 ь —_ 
Потемкин 








Григориопольский район" 


105 Закладка 
—^ —_ 


Архиепископский Пер воначально 
164. здание р | сноторя Уп. |ут. 1804 р 
дом - пасторат деревянное 


Уп. 1804 

165.| церковь Соборная Сисогоро! Заменена Первоначально 
на деревянная 
каменную 


Стоогоро] Уп. 1804 Разобранна в 1930-х. 


Небольшая каменная 
принадлежала выходцам 
167.| церковь Св. Богородицы Стоогоро] 1817 из Килии. Разобранна в 
1930-х. Остатки были 
видны ещев 1970 г. 
еее ке но ” зе ре 
168. надгробие Александрович в: 7 эпитафия на русском 
а: Сиоогоро] 
Св. Григория Небольшая каменная. 


ава Св. Креста или 
те Свв.Петра и Павла 
Разобранна в 1930-х. 


Рядом с церквями Св. 24 надгробия 
171. надгробия армянские Богородицы, Св. Креста | ХУШ в. перевезенных из Измаила 
Ст оотторо! и Килии 


13 Бендеры (молд. Веп4ег, укр. Бендери) старое название города Тигина (молд. ТюЫта). Город республиканского подчине- 
ния (по законам ПМР), муниципий (по законам Молдавии). 
104 

Григориопольский район (молд. га1опа| Оп2ог1оро]) — административно-территориальная единица Приднестровья. 
° Григориополь (молд. Опеоноро!) — город, административный центр одноименного района. Основан в 1792 г. 
армянскими переселенцами. Назван князем Григорием Потёмкиным в честь “святого Григория Просветителя всея 
Армении”. В 1799 году было 3435 жителей. 














На территории 
нынешней городской 
бани, 
Сиоогоро] 


ХХ в. 


принадлежала выходцам 
из Измаила. 
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Епископа 
Степаноса Находилось у южной 
С 18-строчной стены церкви Св. 


172.| надгробие С, 
РВ эпитафией на Богородицы, 


1 © * 
армянском ® Сто010ро] 


языке 





173.| здание школы | Армянская Стоогоро] 1850 





Девичья духовная Е 


В северо-западной части. 


а о ы о №2? | хушёах | ое 
ры а а. ВВ. Сохранилось более 10 
(Измаилское) ул. Якира, о 
о. надгробий с эпитафиями 
Сиоогоро] 


на армянском, 5 на 
русском и 2 билингвы. 





Аракела, сына 
Исайя из Егварта 
1]-строчная На армянском городском 
176.| надгробие наиболее ранняя (Измаилском) кладбище, | 1713 
эпитафия на Стооторо! 
армянском” 
языке 
Аствацатура, сына 
м На армянском городском 
177. надгробие (Измаилском) кладбище, | 10.07.1721 
эпитафия на р 
108 Стооноро] 
армянском 
языке 


1% ЗЕГ / 930 20793БЪ 6Ь ЧЬОЧФЗИГЧО СЬГБОЪЬ / Е ЧЗ6ФДЬЬПО ОБГОБЪВОЗТ, ЧР []5Ь / ПГ 
СБОРУ БГ Т069[9]256 90.26% ОБОЬ / Р0ЦчУЧ6 Г$ ОР 98.0 0:3% БООЬГОЪЬ / ПРЛЬО ЕВ БЕГ ЧбюОЗОЬОГ 
ЕЁ ЛЬЗЦУЬ / ОГ2БИТОХО БЛРОчПЯПО 900 ЗЦГАЬ / РЪБЧ ЗОЧЕГООЮ &ПРАОЬЗЬ 64 ОБ Ч99Р / ПГП8 
ОоПРо РЦГО96 [9]9524Би28%Ь / эпг АПЬчООПЬь ОГРО]9 3 ОР ЧЕЗОМЕЗЬ / КГ ЧПОРОЛЬ 
ЗПЬЬГОч 08060 ЕГУГЬ / ПГ СОЧОБГ. 6 201 $0[9]8 40$ ОО / ЧТ ЧЬИ ч[0]8 «ПГО ОГО, 
9.0: ЧОю&ГОТУЬ / ВБ ОБЬ 2 Геюеггегььг ОВР КО @ЛЬЬ / $ЗГОЪЬГЫВ ЕВ ЦЪБТЬ ... 2ПВУЧОГЬ / 9.Га ПГ 
ЦОЕ... ЧО ПАПГЕЗЬ / 8 ПГ ЧЕГОБЪ Ь 2ГРОЗПОЕ 98% СоЧОТВЬ / 1784: [33, стр. 511. 

107 {130 Е ЗОО ЯВГ 204/960$5Ь ЦО. 6Т УПЬУ ПОЗДоБчЧЬ 208Г/ ЧПГЬЪ ЧчПЭЬ БООЗЬ,/ ПГ 6Ь З6ПЕЬ 
БАЧГО]ГАБ/ ПГЯБО ОЧАБЧ 2ОГе/чОгГч$Ь 6В ОПОСЬЛОЕ Ь П9.Г$65Б. ЧР 30/503 0Ц ЧК Ь. 6. / ПА, 
ЧОЧЬО БЬГ ОЛА / ©4ЬУо ПЧ: Бо (1713): [8, 748, стр. 313; 33, стр. 51]. 

108 380 Е Ц ЧУ 2099/5605 ЧИФИГЬ ПРА / ЧО$ЗЧЦОЧЗПЬГЫ, ПГ / ЗО Ь @ЧЬЪ ПА (1721) 6% / 
ПРТЬОЬ д (10): [8, 752, стр. 314; 33, стр. 52]. 
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к м Чи" ИЕ. 
и. КГ. 
ре 1 У | 
Г ‚2 #2 г : 
| и. р ‚Я к 





Овсепа из 
Шуроха, сына 
Пари 

178. надгробие 7-строчная 
эпитафия на 
армянском” 
языке 
Аветик, сын 
поломника 
Аствацатура из 

179. надгробие о 
7-строчная 
эпитафия на 
армянском" 
языке 
Степаннос, сын 
священника Тер- 

180.| надгробие о 
Исаакаархиеп. из 
Смирны. 


Еремия Степанов 
сын Елизарова 
Эпитафия 

181.| надгробие и 
строчная на 
армянском "и 
7-строчная на 
русском"? языке 
Сатов 
9-строчная 

182. надгробие эпитафия на 
армянском |" 
языке 


19 130 Е ЗИ ОА СПРГПЯ/8Ь ПОБЯЬ ПГЗ / ПОГЬ (°) 6 БГЬГ чП/а Оч ВОТЬ, ПГ /ФПЬЮБЗИЬ 
(9-Ч РУ / ПОТ (1781): [8, 751, стр. 314; 33, стр. 511. 

19 {30 Е $0 20%9:0/56 0% ЦОЦОвИ8Ь 9] 2$[5ОТЬ / ЧОЗЧООПЗПЬГЬ ПОЯЬ ОЧо$Ье / ПРЕ ОЗ. 0Ь8 / 
БОЕБРООЦЫ, / @4Бо РОТЕ (1788) ПБ / ЧАГСЬ 95 [15] №%: [33, стр. 52]. 

1! 1010582 2030 Ч9ъПЬИчОЬ / БГБОБЦ ОЗ6ФЦУЬЦУ ОЗИГПЬ//БГО 0809 ЧОЗГЬ 2ГОБЕГ СОЛЬ 
ОРЬГ/С\% 2ОООУЬ 2[9]98 ГИ. [9]Г03 930 ОБСЫТЬ 20386 Ь 96%5/ $6] Г ПАПГОЬ: [8, 756, стр. 314; 33, стр. 53]. 

'? ЗДВСЬ ПОГРЕБЕНО ТЪЛО ТИТУЛЯРНАГО СОВЪТН / ИКА ЕРЕМЪЯ СТЕПАНОВА СЫНА ЕЛИЗАРОВА / 
СЛЪДОВАВШЕГО ПО ДОЛГУ КОРОННОЙ СЛУЖБЫ / ИЗЪ ОТОМАНСКОЙ ПОРТЫ ВЪ СТОЛИЦУ / И 
ПРЕДСТАВИВШАГОСЯ М[ЕСЯЦЦА МАРТА / В 5 ДЕНЬ 1815 ГОДА ОТЪ РОЖДЕНГЯ СВОЕ / ГО НА 42 ГОДУ [8, 757, 
стр. 314; 33, стр. 53]. 

13 ЗЦчБою 103040: ЗПОЧЬИФОЗТЬ / ОГЪБОТ 00.0:04 ПГ9.04.2 2ГХОЬЬ. / 298Г ОБГПЬУЬ ПВО ПЬУ ЦО 
/ ЦЗ 5 П2ОЬЬР Е ЗПЧЬТЬ / ЦО Ц9%ЬЬ 9.2% ЦЗГ РОГЬ / %СЪУЕ 9ЗЗОЬчЧ 80300 СЬГОЪ. / Е 203 
ЭПЬОО. БЬГ 40$ ЧЗБТПАЬ / ООГ$Ь 0$08 $01 ЭПАПГОЬ. / ©ЧЬ 1819 № ЦЯГЬТЬ 28 В: [8, 760, стр. 316; 33, стр. 
54] 


На армянском городском 

(Измаилском) кладбище, | 1781 
Стою ро] 

На армянском городском 

(Измаилском) кладбище, | 15.01.1788 
Стою ро] 


] Г ЗЫ, и ке ы № —н м. | 
На армянском городском с А 
(Измаилском) кладбище, | 4.09.1800 рык 
Стооноро] ВАХ ЗА 
На армянском городском „2 р 
(Измаилском) кладбище, | 5.03.1815 х о: ме 
Сиооноро! "7 


На армянском городском 









(Измаилском) кладбище, 
Сто ро1 


т. 
28.04.1819 8—5 чи 
| 





70 


Регион и мир, 2015, №4 


Елизавета /дочь/ 

Христофора, жена 

Оганеса Сатова На армянском городском 
183. надгробие 7-строчная (Измаилском) кладбище, 

эпитафия на Сто010ро] 

армянском '\^ 


языке 


Сатов Богдан 

Иванович На армянском городском 
184. надгробие 10-строчная (Измаилском) кладбище, 

эпитафия на Сиеоторо! 

русском"? языке 


Демирташев 
Саркис Аракелов 
Эпитафия 
билингва: две на 
армянском 

7-16 и 10- 
строчные "7, а 
также 7-строчная 
на русском" 
языках 


На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 
Ст о00ро] 


185.| надгробие 


Сергей 
Григорьевич 
Ованесов 
Эпитафия 
билингва по 3- 
строки на 
армянском и на 
русском '°° языках 
Кеворк Карпович 
Попов На армянском городском 
187. надгробие 5-строчная (Измаилском) кладбище, 
эпитафия на Ст еоторо! 
русском"! языке 


На армянском городском 
(Измаилском) кладбище, 
Сто 010ро] 


186.| надгробие 





14 ПРУБИ (0: БО Ь 1926056 / ЭБАБОЦРЕ В ЮГБОЗОФПГоУВ` / ЭЦОЗПЬРОБАЬ ЧБ ЗОХОХЬБО 900: ОЧЬ / 
ЗО ЬТ ЦОРПЯо ЭБЬГ ЧПОПЯЬ / КАЛГЕ Ь 969 0ЬС$ ЭПАПГОБВ' / 10$0201087: 030 ЗОО / 1816, 
СО.СУЬ 5: [8, 755, стр. 315; 33, стр. 53-54] 

5 ЗДЪСЬ / ПОХОРОНЕНЪ / КОЛЛЬЖСКИЙ / АССЕСОРЪ / [И КАВАЛЕРЪ] / БОГДАНЪ / ИВАНОВИЧЪ / САТОВЪ / СК. 
1848 ГОДА / ЮЛЯ 10 / ДНЯ. [8, 761, стр. 317; 33, стр. 55] 

16 {10$ / 20ъа9эь ООГОБо / ЧОГЗОЬ ЧПОРЬТЕО\ / $6 9ЬГ®9560\8 / ОЪБОГ Б 10 ФЕ$5. 1851 ЧО. / 
ЧО От Ь 20 ТОГСЗЬ / 1901 СОБ: [33, стр. 54] 

И? УВЫ об / [о а6Ч Аа ар / а Фадбаа /... ароЫ Боб /... ордааи / Бар табоЁ ... / дачар ортоота / алалот о] 
пр/... ороьйй / ЦЕаоби ...[33, стр. 55] 

18 Здесь покоися прах / Саркиса Аракелова / ДЕМИРТАШЕВА / Родился 10 февраля 1851 г. / умер 20 марта 1901 г. / миръ 
праху незабвенному / дорогому мужу и отцу. [33, стр. 54] 

19 10$ 2оа9в ИГОРЬ / ЧИГЗОЬ АГЬАП ГЕИ / ЗАЧ О 

120 СЕРГЕЙ ГРИГОРЬЕВИЧ / ОВАНЕСОВЪ /РОД .1$859 Г. +СКОНЧ. 14 СЕНТ. 1901 Г. [8, 758, стр. 316] 

1?! ЗДЪСЬ ПОКОИТСЯ ПРАХЪ КЕВОРКА/ КАРПОВИЧА/ ПОПОВА/. РОД. 1838Г./ СКОНЧ. ВЪ 1914 ГОДУ [8, 759, стр. 
316] 


7] 


Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 


Сивочоро! |  Несохранолоь — — 


ул. Байдукова, 
189.| надгробие Во “ и нь 1765 эпитафия на армянском 
из Норайкеда 'Терновских, 
Стоогоро] 
Аслан, сын Назара И => Я 
из Таркамарка г. Ка! Магх, 
190.| надгробие о а 14.09.1724 
эпитафия на парикмахерской, 
армянском?” Стоогоро] 
языке 
Айрапет, сын 
ре уг. Кай Магх, 
п в ступенях 
191. надгробие 10-строчная 7 ь 10.07.1728 
парикмахерской, 
эпитафия на НЕ 
армянском” вотор 
языке 


Центральная 
О и районная Ут. Кап! Магх, 148, С 1988125 
библиотека имени Стооноро! 
М. Шагинян” 
193.| улица М. Шагинян ы а. Протяженность: 1500 м 
Сто 0оро1 


т [| пене 
о | | поете 


Г “. ко 77% К 1 
196. памятник Основанию города Стоооро] хе | 
О возведении Находится на месте, где 3 аи 
ы храма Святителя будет возведен храм $, 
памятный 2 - 
а Григория, Святителя Григория, 13.10.2010 | ве 
просветителя просветителя Армении, | 
Армении Стоотторо! иг. 


7? 030 Е 5% ЗЕГЕЗОЧЬЬ / ЧЕЧ ПЕООЬГИ$ ББЛХ ЦОТОЪЬ, / ПГ ЕГ $61606 ЦГОБОТЗЬ / 6Ь Ь 961.95 
9ОГРОХТОГВЗЬ. / БР ЕГ ПГЗ ОЧ ЪОЗОГСЬ, / ФОЗГЫЕГ ГУСБ ОО ЧОГАЬ / 9З0ОГБУБСОт Ь 2071. СЬГОХЪ, / 
Г$Б3 ЧОГАчЧИХ ЧП ТБЪБ / ДО$ЗИГ ДИГПБГ БОЮОУООТЬ / 6Б СГЫРБу 208108 @чЧЪ (1724): / ПГР 20% 
ПБЯЬЯ ОЗУ $ ГОТЬЬ / ЧОЕЗ 293Г УЕГ ЧР 61.БЗЬ. / 6Б ЕГ ЧОУБИХ 969$ [5О]РЕГЬ, / БОЧ Ь ЗОГ% $09 
СБ ЭПГОЪ: [8, 767, стр. 320] 

123 39 Е $ ЦТО ЦГБЬБЛ 6: 6Ь Ь 967 9ЕХ / ©[4]2 / ЦОЧГа8Ь 208ГОМЬ/ЗЬ ПГАЬ ОГ, ПГ / ФПЬБЗЦЬ 
0.0: ЧО ©: БЪо / ПРЕ Бу (1728), ЗПБТБОБ д (10) Р® /, П ПР ДОУЛБТЬ ЧЕ / 293Г УЕоПОЗЬЬ ЗБ / СБ В БоР\% 
СЬСОТ, / ТБЭБ Ь РПОЕ. ЦУЕУ\: [8, 766, стр. 319]. 

12* Шагинян Мариэтта Сергеевна (арм. Фирреши Обрабр быбралоаб) (2.04.1888, Москва — 20.03 1982, там же) — 
советская писательница армянского происхождения, поэтесса и прозаик. Отец, Сергей (Саркис) Давыдович Шагинян, был 
родом из Григориополя. В доме Шагинянов много лет находилась детская и районная библиотека Григориополя. 

2 В 1988 году Совет Министров Молдавской ССР принял постановление о присвоении Григориопольской Центральной 
районной библиотеке имени Мариэтты Сергеевны Шагинян, предки которой внесли большой вклад в культурную, 
церковную жизнь, экономику и просвещение города. 

'*° Восканов Гаспар Карапетович (арм. Члиллалир Чшромаьир Пабло) (1887-20.09. 1937). Окончил Тифлисское 
военное училище (1913) с назначением в 81-й Апшеронский полк в Тавриз. Кавалер (ГО-18.07.1915, Г4-29.07.1916). 
Участник Первой мировой и Гражданской войн. Член РКП(б) (1919). Советский военный деятель, заведующий военным 
сектором Всесоюзного комитета по стандартизации при Совете Труда и Обороны СССР, затем заместитель председателя 
Центрального Совета Осоавиахима, комкор. Расстрелян по обвинению в контрреволюционной и террористической 
деятельности, реабилитирован посмертно 29 декабря 1956 г. 
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``” | 


Айпет, сын 
Саргиса 
8-строчная Находится на 

199. надгробие наиболее ранняя Давшанском кладбище, 
эпитафия на Раасаи 
армянском 


языке 








Е 
Рыбницкий район з 





5г. №езга771 СозасПе, | 


Каменский район "' 


ро моя = Находился на высоком 
201. квартал Армянский холме 
Вабсоу!?? 
Деревянную 
202. церковь а Не сохранилась. 
вардапет Оксент 
Николян. 





Непорочного 
зачатия —. 
Осв. 
Богородицы Св. Каэтана, 14.07.1791 
203.| церковь и Св. Каэтана МО 6627, р-н Каменка, Нл 
(Построил Ва о 
Уоу 1856 
вардапет Антон Закр. 1932 
Вардересович) ый 


127 


Делакеу НО ОО а Ре|асаи) — село в Григориопольском районе (молд. галопу! Опеопоро!) Приднестровья. Фактически 
является пригородом Григориополя. 
128 ПУ 2САЬЯПЯ Я. 980 СЬГБОЪ....О /..6Ь 62089 БО ОБГБОТ /..%209 038 БВ ГЫ [$ПОЬ] ПАПГОП [М] /.. 
СПП 9:3Б 21 / 9ЗПО$ЬБ ПГО ЦОГЯБОЬБУ / ПГ (оч оь р в ГБ]ОЗПОБ] / П&2Б (1726) Ръ 6Б ЧПЬВ 
ЗРОБОТ, / ТФ 32 БР ЦУТЬ|: [33, стр. 51]. 
' Рыбницкий район (молд. гайопи! В1\®пЦа) — административно-территориальная единица Приднестровья. 
30 Рыбница (молд. В1ЛФпца, укр. Рибниця) — город, административный центр одноименного района Приднестровья. 

' Каменский район (молд. га1опи! Сатепса) — административно-территориальная единица Приднестровья. 
3? Рашково (молд. Казсоу) — село в Каменском районе Приднестровья. 
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20. 
21: 


22. 
2, 


24. 


Погосян /Хахбакян/ Г. Г. 


Условные сокращения: 
г. (Знааа) — улица; 
5и-[а. (Бцадеа)— переулок; 
В уа. (Бошетуага) — бульвар; 
РА{. (рабга®) — площадь 
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